Marek Kwiek

Michel Foucault - rozdzial polski
(appendix mniej filozoficzny)

Pomyst na appendix, ktéry — w odréznieniu od calego tomu —
koncentrowalby sie mniej na filozofii, a bardziej na biografii (pozosta-
Jjacej jednak w Scistym zwiazku z filozofia), przyszedt mi do glowy
niespodziewanie, w Berkeley w Kalifornii. Przygotowujac prezento-
wany tom, przegladajgc nie wydane maszynopisy Foucaulta, dysku-
tujac o jego zawartosSci z otoczeniem, ktére swietnie Foucaulta znato
i pamietato z ostatnich lat zycia bo przeciez to wiasnie tutaj cheiat
zamieszkaé, moze i na stale trafilem na kilkakrotne odwolania do
pierwotne) przedmowy do Historii szaleristwa, w ktérej autor miat
powiadaé, ze zaczat ja pisaé w ,szwedzkiej nocy”, a ukonczyl w ,wiel-
kim, upartym stonicu polskiej wolnosci”. Nie bylo tego fragmentu
w wydaniu PIW-owskim z 1987 roku, bo jak wiadomo, w odpowiedzi
nakrytyke Derridy, pierwsza przedmowa: Szaleristwo i nierozum nie
byla po pierwszym wydaniu wznawiana. Nie bylo go jednak réwniez,
ku mojemu zaskoczeniu, w thumaczeniu Tadeusza Komendanta pod
tym wlaénie tytulem w ,Literaturze na $wiecie” z 1988 roku. Swiatto
polskiej wolnosci z wydania z 1961 roku, o ktérym, zaintrygowany,
chciatem pisaé, zniknelo gdzie$ po drodze.

Foucault a Polska. Wydawaloby sie zupelnie odlegle tematy, nie
powiazane sprawy. A jednak jestinaczej: Polskabyla w pewien sposéb
obecna przez 25 lat w zyciu i w myéli Foucaulta. Najpierw w 1958
przez ponad rok pracowal w Warszawie w Centre Francais przy
Uniwersytecie Warszawskim 1 réwnocze$nie w ambasadzie francu-
skiej. Potem w grudniu 1981 organizowal wraz z Pierrem Bourdieu
komitet pomocy Polsce 1 ,,Solidarnosdci”, wreszcie we wrzedniu 1982
przyjechat tu z konwojem pomocy humanitarnej ,Lekarzy $wiata”.
Na lato 1984 przygotowywat sie do kolejnej podrézy do Polski. Nie
zdgzyt, zmart 25 czerwca.

W poémiertnym tomie Michel Foucault. Une histoire de la vérité,
w krétkim zyciorysie, polskie akcenty znajduja sie przy nastepuja-
cych latach: 1958, 1981, 1982, 1984. Na poczatku oszalamiajacej ka-
riery iujej kresu. Czy duzo to, czy malo, trudno osadzié. Z pewnoscig
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natomiast warto o tym napisaé, bo Foucault w Polsce ma ostatnio
prase wyjatkowo zlg (i nie méwie tu o recepcji filozoficznej, bo takiegj
w ostatnich latach, pomimo dostepnosci jego ksiazek, prawie niema-,
ale 0 pewnym popularnym wyobrazeniu). Odnosze wrazenie, iz na
marginesie prezentowanego tomu warto wspomnieé o jego polskich
tropach; byé moze stanie sie on wtedy mniej abstrakcyjny i mniej
grozny, mniej diaboliczny, a troche blizszy.

Co w tym tekscie bede starat sie zrobié? Po pierwsze, umie§cié
w chronologii jego roczny pobyt w Polsce: skad sie wzigl, w jakim celu
przyjechat, co robit i dlaczego nagle wyjechal (a zajrzymy tu m.in.
do wspomnieri ambasadora Francji z tego okresu, Etienne Burin
des Roziers’a). Po drugie, umie$cimy w teoretycznym kontekscie licz-
ne odwolania Foucaulta, gtéwnie w wywiadach, do swojego pobytu
w Polsce w 1958 roku. Po trzecie, nakreslimy miejsce Foucaulta po-
éréd tych, ktérzy starali sie pomagaé Polsce bezposrednio po 13 grud-
nia 1981 oraz wspomnimy krétko o jego wizycie z konwojem pomocy
(nie tylko humanitarnej) w Polsce w 1982 roku. Wreszcie pokazemy,
jak sytuacja w Polsce i Polska sama staty sie dla Foucaulta egzem-
plaryczne w jego rozwazaniach o wladzy, intelektualiscie, geopolityce
czy prawdzie. Pokazemy zarazem pewien typ praktycznego zaan-
gazowania myS§liciela, ktéry w teorii zaangazowanie typu Sartro-
wskiego kwestionowal (I w takim wtaénie sensie zachodzi pewna
niespGjnoséé miedzy podpisujacym manifesty i petycje intelektualistg
ogbélnym” a teoretycznie wywyzszanym, cho¢ do korica niemozliwym
do zaistnienia, jak sie zdaje, ,intelektualisty szczegélowym”).

Oddajmy na poczatek glos samemu Foucaultowi: ,Czas, ktéry
spedzitem w Szwecji, w Polsce i w Niemczech, krajach o spoleczen-
stwach bliskich mojemu, a jednak innych, byl bardzo wazny. Te
spoteczenistwa wydawaly mi sie przejaskrawieniem czy wyostrze-
niem mojego spoleczeﬁstwa”2. I gdzie indziej: kiedy wyjezdzaltem
z Francji, wolno$é zycia osobistego byla tam strasznie ograniczona.
W tym czasie Szwecja uchodzita za kraj o wiele bardziej liberalny.
Jednakze tam odkrytem, ze pewien typ wolno§ci moze mieé - jesli nie

! Wladciwie istnienie w naszej kulturze Michela Foucaulta w ostatnim czasie oraz
istnieniejego ksigzek zawdzieczamy trzem osobom: Tadeuszowi Komendantowi przede
wszystkim oraz Krzysztofowi Matuszewskiemu i Bogdanowi Banasiakowi. Komen-
dant wydat doskonalg ksigzke Wiadze dyskursu. Michel Foucault w poszukiwaniu
siebie (Spacgja 1994), zredagowal Foucaultowski numer ,Literatury na $wiecie”
(6/1988), przelozyl drugi 1 trzeci tom Historii seksualnosci, Nadzorowaé i karac oraz
To nie jest fajka; Matuszewski 1| Banasiak zredagowali przelomowy wprost
numer ,Colloquia Communia” z 1988 roku oraz sporo pisali i ttumaczyli.

2 Michel Foucault, Foucault étudie la raison de Etat, w: Dits et écrits.
1954-1988, Paris: Gallimard, 1994, Fran¢ois Ewald i Daniela Defert (red.), tom 4, s. 39.
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takie same skutki to przynajmniej rownie tyle skutkéw restrykeyj-
nych, co spoleczeristwo bezposrednio restrykcyjne. Byto to dla mnie
bardzo wazne do§wiadczenie. W koricu mialem okazje spedzié rok
w Polsce, gdzie, rzecz jasna, ograniczenia i ucisk partii komunistycz-
nej byly czym$§ naprawde innym. Przez stosunkowo krétki czas mo-
gtem dodwiadczaé zarazem tego, co byto dawnym spoteczefistwem
tradycyjnym  jak to bylo we Francji pod koniec lat czterdziestych
1 na poczatku lat pieédziesiatych — jak i nowego spoleczenstwa wy-
zwolonego, jakie bylo w Szwecji. Nie powiedziatbym, ze mialem
okazje doswiadczyé cato§ci mozliwosci politycznych, ale miatem préb-
ke tego, co byto, w tamtym czasie, réznymi mozliwosciami spote-
czenstw zachodnich. Byto to dobre doswiadczenie™. Francja — Szwe-
cja Polska Niemcy: na przestrzeni kilku lat mtody Foucault mial
mozno$¢ poznania catego spectrum politycznych mozliwosei, jakie
dawala Europa przetomu lat pieédziesiatych i sze$édziesiatych. Nie-
raz do tego do§wiadezenia w swoim dyskusjach sie odwotywat.

W Warszawie Foucault znalazl sie w pazdzierniku 1958 roku
z bardzo delikatnym zadaniem stworzenia centrum kultury francu-
skiej (na Krakéw nasze wtadze sie nie zgodzily). Pracowat przy
$wietle §wiecy w Hotelu Bristol nad rekopisem Historir szaleristwa
(reagujac w tym miejscu na stuszna sugestie Krzysztofa Pomiana,
istotnie musze tu zapyta¢ dlaczego przy §wiecy? czyzby w Warsza-
wie w tym czasie nie byto pradu? Byl, oczywiscie, ze byl). Dwie rzeczy
uderzyly go najbardziej, stwierdzit po latach w wywiadzie dla ,Les
Nouvelles Littéraires”: po pierwsze, rezim mial byé dla Polakéw
czym$§ zewnetrznym, co zostalo im narzucone w wyniku wojny, oku-
pacji 1 wypadkowej sit wojskowych i dyplomatycznych w Europie; po
drugie, sytuacja w Polsce miata byé ujmowana jako dlugie i bolesne
nastepstwo wojny. Foucault pamieta Warszawe w ruinach, wspomi-
na widoczne $lady wojny. ,Dalo to Polakom zupelnie inna niz nasza
percepcje historyczng” mianowicie trwajace do lat osiemdziesiatych
prze§wiadczenie o aktualnej sytuacji jako o pewnym ,historycznym
przeznaczeniu”, wrecz nieuniknionej ,przyszlosci”. Nazywa Foucault
owe nastawienie ,smutkiem historycznym””.

Jak wspomina go ambasador Francji w Polsce? ,Mlody, §miejacy
sie czlowiek, mily, odprezony, szcze$liwy, ze moze podjac sie zada-
nia, ktérego wage 1 wielkg trudno§é rozumial od poczatku”S. Zaczal

4 Michel Foucault, Uneinterview de Michel Foucault par Stephen Riggins,
w: Dits et écrits, op. cit., tom 4, s. 526-527.

4 Michel Foucault, Lexpérience morale et sociale des Polonais ne peut plus
étre effacée, w: Dits et écrits, op. cit., tom 4, s. 345.

5 BEtienne Burin des Roziers, Une rencontre a Varsovie, ,Le Debat,”
Septembre-Novembre 1986, No. 41, s. 133.
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tworzenie centrum od krzesel, stotéw, prenumeraty czasopism; pro-
wadzil zajecia na romanistyce, zwtaszcza, podobnie jak poprzed-
nio w Uppsali, o wspélezesnym teatrze. Zaprzyjaznit sie  podobno

z profesorem Kotarbinskim. Dla ambasadora Francji byt mon
précieux consetller culturel, a z czasem stal sie oficjalnie pracow-
nikiem ambasady. W Gdansku opowiadal ,ol$niewajaco” (Roziers)
o Appolinairerze, po czym zafascynowany ambasador zaproponowatl
mu stanowisko attaché kulturalnego. Foucault postawit kilka swoich
warunkdw, jednak ostatecznie do nominacji nie doszlo.

Pojawia sie w tym momencie dramatyczny watek. Foucault w cia-
gu dwudziestu czterech godzin musi opuscié Polske. Powdd? Pelen
dyskrecji ambasador méwi tylko tyle: nieprzewidziana okolicznosé
zobowigzata Michela Foucaulta do skrocenia swojej misji”. Wiecej
o tej circonstance imprévue powiadaja jego dwaj biografowie, David
Macey i1 Didier Eribon (trzeci z autorow ostatnio wydanych opastych
biografii, James Miller, o tym epizodzie nie wspomina): Foucault
spotykatl sie z mtodym chlopakiem, synem oficera zamordowanego
w Katyniu, ktéry podobne dzieki pracy dla milicji miat umozliwié
sobie dostep na studia. Jak w powiesci szpiegowskicj, miato by¢
zaklopotanie, infiltracja zachodnich stuzb dyplomatycznych, moze
szantaz, i jak w powiesci szpiegowskiej niedoszly attaché kulturalny
musial natychmiast wyjezdzad z powrotem, do Francji. Nie pierwszy
to raz w Polsce Foucault spedzat noce z chiopcami; juz przedtem
inspektor z francuskiego ministerstwa edukacji przytapata go w Kra-
kowie na hotelowych igraszkach6 Tym razem jednak musial w ciagu
doby pozegnad sie z Polska.

Przypuszczam, ze niejedno na ten temat mogliby opowiedzied
owezesni polsey wspolpracownicy Foucaulta w Warszawie; nie przy-
puszczam, aby obyto sie bez kritkiego dyplomatycznego skandalu
i nie przypuszczam, aby o tym sie nie mowito. Dzisiaj kochanka—pro-
wokatora otacza mgietka niejasnosci, niepewnosci, tajemniczosci;
ogolnie pisze sie, ze cata sprawa jest zawita”. Czy byl tylko prowoka-
torem, czy moze kims wiecej? Kto mu zlecit te przedziwng misje? Czy
zyjeijak potoczyty sie jego losy? Jakie ma wspomnienia o Foucaulcie,
bo przeciez, paradoksalnie, nie znamy anijednej relacji Polaka o dtu-
gie] Jakby nie byto jego obecnosdci w Polsce. Czy profesor Kotarbinski
wspominat gdzies o mtodym filozofie z Francji, czy poznal sie na jego
talencie 1 czy mégt poznaé fragmenty powstajacej wlasnie wtedy
Historiiszalensiwa, czy mogt wreszceie o niej dyskutowaé? Spekulacje,

8 Zob. David Macey, The Lives of Michel Foucault, New York: Pantheon
Books, 1993; Didier Eribon Michel Foucault, tlum. Betsy Wing, Cambridge,
MA: Harvard University Press, 1991.



Michel Foucault - rozdziat polski 293

nic wigcej. Drobne epizody, nic wiecej. Wspomnieé jednak warto w tej
niezobowigzujacej ,,polskie opowiesei”.

Nastepne spotkania z Polska miaty juz charakter nieporéwnanie
mniej epizodyczny. Jest trzynasty grudnia 1981 roku. Niedziela.
Generatl Jaruzelski wprowadza w Polsce stan wojenny. W poniedzia-
tek, czternastego, do Foucaulta dzwoni Pierre Bourdieu, z ktérym
Foucault, chociaz znajg sig od trzydziestu lat, kontaktéw nie utrzy-
muje (o smutku i przygnebieniu Foucaulta tego dnia opowiadal mi
Paul Rabinow, amerykanski wydawca jego tekstow i autor wraz
z Hubertem Dreyfusem glo$nej o nim ksigzki, ktory wtasnie u Fou-
caulta byl). Pada propozycja napisania protestu przeciwko rozwojowi
sytuacji w Polsce i — zwlaszcza przeciwko obojetnemu, a poprzez
niektére wypowiedzi wrecz cynicznemu stanowisku wiladz francu-
skich. Jest to pierwszy protest, opublikowany w ,Libération” pietna-
stego 1 siedemnastego grudnia i przeczytany w radio przez Yves
Montanda. Tekst ten, zatytulowany symbolicznie Les Rendez-vous
manqués, zapoczatkowal polskg epopeje Foucaulta. Zaczeto sie od
zredagowania go wraz z Bourdieu i Didier Eribonem, po czym nasta-
pito organizowanie komitetu wspierania ,,Solidarnosci”, liczne publi-
czne wypowiedzi, wywiady, cicha praca w charakterze ksiegowego
w paryskim oérodku zwiazku i wreszcie drugi, oddzielony od pier-
wszego niemal ¢wieréwieczem, wyjazd do Polski.

Wspolng petycje Les Rendez-vous manqués podpisali oprécz Fou-
caulta i Bourdieu réwniez m.in. Marguerite Duras, Costa-Gavras,
Bernard Kouchner, Claude Mauriac, Yves Montand, Simone Signo-
ret, André Glucksmann i Pierre Vidal-Naguet. Byla to pierwsza
petycja do wiadz francuskich, ktéra zostata opublikowana, bowiem
pierwsza w ogdle napisal Cornelius Castoriadis jeszcze trzynastego
grudnia, zostala ona jednak odrzucona przez ,Le Monde” i opubliko-
wana dopiero tydzieh pdzniej w ,,Libération”7. Najpowazniejszym
epizodem o kolosalnych konsekwencjach dla my$lenia i pisania o Pol-
sce w tych dniach byla niefortunna i nierozwazna wypowiedz, jakiej
udzielil radiu francuskiemu minister spraw zagranicznych (Claude
Cheysson). Praktycznie nie byto manifestu i nie bylo petycji, ktére nie
odwolywalyby sie do jego stwierdzenia, iz stan wojenny w Polsce to
une affaire interne polonaise, a moze jeszcze bardziej do jego odpowie-

7 Zaréwno tresé petycji, jak i listy ich sygnatariuszy oraz okolicznosci ich powsta-
nia znalazlem w rewelacyjnym tomie Jean-Frangois Sirinelliego, Intellec-
tuels et passions fran¢aises. Manifestes et pétitions au XX siécle, Paris: Fayard, 1990.
Sirinelli wrazz Pascalem Orywydalkluczows dla pytan o intelektualistéw
francuskich ksiazke Les Intellectuels en France, de UAffaire Dreyfus & nos jours (Paris:
Armand Colin, 1986), a Ory zredagowal zbiorowy tom Derniéres questions aux
intellectuels (Paris: Olivier Orban, 1990).
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dzi na pytanie, czy rzad francuski zamierza co$ zrobié. Wracano do
tej odpowiedzi na poczatku lat osiemdziesiatych w dyskusjach fran-
cuskiej lewicy o Polsce wielokrotnie, wracat do niej wielokrot-
nie w swoich wywiadach i Michel Foucault. Odpowiedz brzmiala:
»Absolutnie nie. To oczywiste, ze nic nie zrobimy”. Jesli francuscy
intelektualisci podpisywali w pierwszym tygodniu stanu wojennego
w Polsce liczne petycje, to dlatego, ze byly one skierowane réwniez
przeciwko takiej geopolitycznej niesprawiedliwosci, w ramach ktérej
brak powaznej reakeji miat byé ,,oczywisty”. Te ,oczywisto§é” zakwe-
stionowali pisarze, aktorzy, dziennikarze, poeci, naukowcy, w tym
liczni filozofowie, a niezrecznoéé sytuacji wynikata z faktu, ze to
lewica dopiero co doszla do wladzy (w tym obok socjalistéw w rzadzie
byli réwniez komuniéci). Postuchajmy w tym kontekscie fragmentu
tekstu zredagowanego przez Foucaulta i Bourdieu:

Rzad francuski nie moze, tak jak Moskwa i Waszyngton, sprawié, aby uwierzono,
ze ustanowienie dyktatury wojskowej w Polsce jest wewnetrzng sprawa, ktéra da
Polakom wiadze decydowania o swojej przyszlosci. Jest to twierdzenie niemoralne
i ktamliwe. (...) Czy twierdzac wbrew wszelkiej prawdzie i wszelkiej moralnodci, ze
sytuacja w Polsce dotyczy tylko Polakéw, francuscy przywdédcey socjalistyczni nie
przykladaja wiekszej wagi do swoich sojuszéw wewnetrznych niz do pomocy, ktéra
nalezy sie kazdemu krajowi znajdujacemu sie w niebezpieczenstwie? Czy dobre
porozumienie z francuska partig komunistyczn%jest dla nich wazniejsze od zdla-
wienia ruchu robotniczego wojskowymi butami?

Pierre Bourdieu, dzwoniac do Michela Foucaulta 14 grudnia 1981
roku, zaproponowal nawigzanie kontaktu z centrala zwigzkowsg
CFDT (Confédération frangaise démocratique du travail), majac na-
dzieje na nawigzanie zwigzkéw intelektualisci — zwigzkowcy. Chodzi-
fo mu o zerwanie z tradycyjnym modelem intelektualisty francuskie-
go w ramach akgji solidarnosci z ruchem, w ktérym intelektualisci
nie czuli sie zredukowani do znajomej roli compagnons de route. Jak
powiada w krétkim tek§cie wspomnieniowym o tamtym okresie, Les
intellectuels et les pouvoirs, chodzilto o potwierdzenie istnienia intele-
ktualistéw jako grupy, ktéra nie tyle znajduje wieksze uzasadnienie
swojej racji bytu, lecz ktora jest raczej w stanie narzucaé swoje
poglady korzystajac z wlasnej broni  stowa. Podstawowe rozréznie-
nie Bourdieu, do ktérego w swoich rozmowach z sekretarzem gene-
ralnym CFDT bedzie wracal pézniej Foucault, wyglada z pozort
nieistotnie: les intellectuels et la CFDT i les intellectuels de la CFDT.
IntelektualiSci i zwigzek/intelektualisci zwiagzku, a jednak ,calg sta-

8 Les Rendez-vous mangués, ,Libération” z 15 grudnia 1981, cyt. za Jean-
Frangois Sirinelli, Intellectuels et passions..., op. cit., s. 302.
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wka byta ta réznica”. W grudniu 1981 roku, przy okazji wprowadze-
nia stanu wojennego w Polsce, intelektualisci francuscy cheieli méwié
swoim glosem, a nie glosem partii politycznych czy zwiazkéw zawo-
dowych. Réznica, o ktérej wspomina Bourdieu, miata tu znaczenie
kluczowe: w takim ujeciu nie sa juz oni rzecznikami uniwersalnogei,
lecz jedynie twércami spolecznych wizji, do ktérych mniej czy bardziej
staraja sie przekonywadé innych. To tylko racje historyczne powoduja,
Ze przejawiajg oni wieksze zainteresowanie tym, couniwersalne. Tak
czy owak, powracajac do Foucaulta, wspétpraca z centrala CFDT
zostala nawigzana. Jak powiedzial o nigj sekretarz generalny CFDT,
Edmond Maire, zwiazek nie cheial narzucaé swoich koncepcji ani
swojej logiki intelektualistom, ktérzy pragneli z nim wspélpracowad.
Chodzilo przeciez o wyrazenie wspélnego oburzenia 1 o wspdlne
odrzucenie — fatalizmu zawartego w ministerialnym ,to oczywiste, ze
nic nie zrobimy”, bedacym odbiciem przekonania o trwalosci logiki
stref wplywoéw, niezmiennych w czasie i w przestrzeni. ,Obowigzek
oburzenia, odmowa i bunt filozofa dotaczyty do solidarnosci zwigzko-
wej i robotnicze)”, komentuje Edmond Maire!. Z jednej strony staly
racje panstwa, z drugiej imperatyw solidarno$ci i wolnosci™".

Nie ma chyba innego filozofa we Francji poczatku lat osiemdziesia-
tych, ktory o Polsce tyle by méwit (i ktéry na rzecz Polski tyle by dzialal),
przynajmniej wérod tych najwiekszych. I racje maja i sekretarz CFDT,
i Seweryn Blumsztajn, kiedy wyrazaja podziw dla dlugich godzin po-
éwiecanych przez Foucaulta na sprawdzanie ksiegowoéci Comité Soli-
darno$é w Paryzu. Wspomina Blumsztajn takiego Foucaulta, ktory

(...) z wyjatkowym oddaniem poswigcat cale godziny na pomaganie nam w najbar-

dziej biurokratycznych i najbardziej powtarzajacych sie zadaniach. Mozna bylo

zawsze na niego liczyd. Mialem wrazenie, ze go zmuszalem do tracenia cennego
czasu. Byton na przyklad cztonkiem naszego komitetu kontroli finansowej. Pamie-

tam pisane przezniegodlugie kolumn?(z pelne cyfr. Nie mogltem oprzeésie wrazeniu,
ze miatl on lepsze rzeczy do zrobienia

Y Pierre Bourdieu, Les intellectuels et les pouvoirs we wspomnieniowym
tomie Michel Foucault. Une histoire de la vérité, Paris: Syros, 1985, s. 94

WEdmond Maire, Présence, w: Michel Foucault. Une histoire..., op. cit., s. 100.

1 Niezwykle ciekawa w tym kontekécie jest rozmowa przeprowadzona przez
Michela Foucaulta z Edmondem Maire po péttora roku wspétpracy, w 1983 roku, dla
JLe Débat”, La Pologne, et aprés?, w: Dits et écrits, op. cit., tom 4, s. 496-522. Maire
powiada tam tak: ,Decydujace spotkanie, to, co skrystalizowalo nasze oczekiwanie
i naszg nadzieje, bylo produktem 13 grudnia 1981 roku. Wtedy zamanifesowato sig
zgodne zainteresowanie CFDT jak réwniez pewnej liczby intelektualistéw tym, co
dzialo sie w Polsce i dotyczio w sposdéb oczywisty duzej czesei ludzkosdei” (s. 496).

270b. Seweryn Blumsztajn, fragment w: Michel Foucault. Une histoi-
re...,op. cit., s. 98. Na tej samej stronie znajduje si¢ reprodukcja pisanej rekg Foucaulta
kolumny wydatkow komitetu paryskiego.
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Polska, jak si¢ okazalo, data Foucaultowi ostatnia przed §mierciz
mozliwosé politycznego dziatania. Poszukajmy w jego wypowiedziach
motywacji dziatlania w tamtym okresie. Jak sie okazuje, jest ona
mocna 1 teoretyczna, a wynika z silnych przekonan filozofa co do
relacji miedzy etyka a polityka. W glo$nej i szeroko znanej w §wiecie
rozmowie Foucaulta z Paulem Rabinowem, Charlesem Taylorem,
Martinem Jay’em, Richardem Rortym 1 niezyjacym juz dzi§ Leo
Léwenthalem, przeprowadzonej w 1983 roku w Berkeley, ttumaczy
on rozméwcom czym jest etyka jako praktyka, filozoficzne zycie,
filozoficzny etos jako sposéb zycia, jak widzi relacje etyki i polityki —
1 odwotuje sie do przykiadu Polski. W terminach §cisle politycznych,
dowodzi, dochodzimy do punktu, w ktérym istotnie nic nie mozna
zrobié (bo przeciez nie wyslemy do Warszawy ani spadochroniarzy,
ani wozdw opancerzonych, powiada), natomiast z powodéw etycznych
problem Polski trzeba podnosié¢ w formie braku akceptacji dla tego,
co w niej sie dzieje, oraz braku akceptacji dla biernosci rzgdéw
Zachodu, To podejécie — state nonacceptation — jest podejéciem etycz-
nym, ale moze staé sie faktem politycznym: ,nie polega ono na
moéwieniu ,protestuj¢’, lecz na tworzeniu tak mocnego faktu politycz-
nego, jak tylko to mozliwe, i to takiego, ktéry rzad tutaj czy tam bedzie
w pewien spos6b zobowigzany do wziecia pod uwage;”1 . To obowigzek
etyczny kaze moéwié 1 przypominaé, podwazaé 1 przerywac niezaklo-
cone propagowanie oczywistosci, wstrzasaé myslowymi przyzwy-
czajeniami. Polska 1981 roku przypomniala dramatycznie o miej-
scach, gdzie czas stanat przypieczetowany Jalta, o krajach, w ktérych

soczywiscie” (Cheyssona bien entendu) — zycie toczyto sienormalnie.
Foucaulta tworzenie faktu politycznego mialo polega¢ na méwieniu
Francuzom o Polsce i Polakach, przypominaniu o tej drugiej, ogarnie-
tej ,historycznym smutkiem” potowie Europy, ktérej przeznaczenie
mialto byé nieuchronne jak $mieré w greckiej tragedii. Etyczne obu-
rzenie dawato jaka$ nadzieje na zmiany  polityczna kalkulacja
takich szans nie dawala. I moze dlatego francuski rzad milczal
(polityka), a francuscy intelektuali$ci protestowali (etyka); spér po-
dzielil przeciez zwolennikéw Realpolitik z jednej, a ,,zobowigzan mie-
dzynarodowej moralnosci” z drugiej strony, jak powiada ostatnie
zdanie petycji Foucaulta i Bourdieu z 14 grudnia.

L~Sprawa polska” w grudniu 1981 roku stala si¢ dla Francuzéw
wstrzgsem (Jean-Frangois Sirinelli méwi wrecz: un électrochoc); roz-
legltosé 1 gleboko$§é zaangazowania francuskich intelektualistéw
1 francuskiej inteligencji zaskoczyta wszystkich. Listy sygnatariuszy

BMichel Foucault, Politique et éthique: une interview, w: Dits et écrits,
op. cit., tom 4, s. 588.
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pod petycjami siegaly czasem i czterech tysiecy... Wspélne oswiadcze-
nie zwiazku CFDT i grupy intelektualistéw (w tym Foucaulta) glosito
miedzy innymi: ,Wierni duchowi Solidarnosci, w ramach ktérego
zwigzkowey 1 intelektuali$ci pracowali i walezyli razem na rzecz
wyzwolenia spod totalitarnego ucisku, nizej podpisani sygnatariusze
oSwiadczaja: nie wystarczy przewrotu w Polsce potepiaé. Trzeba
stowarzyszy¢ sie w walce narodu polskiego przede wszystkim taczac
krytyke intelektualna i walke spoteczna, tak jak to czynila Solidar-
nos¢. Nie, ten rozwdj wypadkéw nie byt nieunikniony. Nie, to nie jest
mniejsze zlo. Nie, to nie jest wewnetrzna sprawa Polski. (...) Nie
rezygnujmy. Przestanmy mysleé o sytuacji w Polsce wylacznie w ter-
minach ograniczeni geopolitycznych, stosunkéw jednego panstwaiin-
nego panstwa czy jednego bloku i innego bloku, co prowadzi do uzna-
nia za pomijalne wartosci prawa cztowieka, prawa narodu, dziatania
opinii publicznej czy miedzynarodowej solidarno$é. Nie mozemy za-
akceptowaé ostatecznego podziatu Europy, ktéry odmawiatby demo-
kratycznej przysztoéci Polsce i innym krajom pozostajacym pod rosyj-
ska dominacj a,”14. W ramach kampanii ,Lekarzy swiata” nazwanej
Varsovivre, zaczeto organizowaé¢ konwoje z pomocg humanitarna,
a Francuzi nosili odznaki z bialo-czerwonym logo ,Solidarnoéci”. Jak
piszew sw%ej biografii David Macey, Foucault nosit swojg przez wiele
miesiecy...

Co zatem myslal o Polsce Michel Foucault w tym gorgcym okresie
i jak potem w swojej refleksji do tego okresu wracal? Najlepszym
miejscem poszukiwan jest oczywiscie czwarty, ostatni, dziewieciuset-
stronicowy tom rewelacyjnego wydania Dits et écrits, w ktérym Gal-
limard przypomniat (a czesto zaprezentowal po raz pierwszy francu-
skiej publicznosci) wszystko, co Foucault kiedykolwiek napisal badz
powiedziatl we Frangji i w $wiecie — oprocz ksigzek. Zawarte w nim
teksty 1 wywiady pokazuja rozleglosé i trwalo§é zainteresowanta
sytuacja w Polsce; pokazuja wrecz zaangazowanego obronce Polski
i Polakéw — juz nie teoretycznie, ale i praktycznie zaangazowanego
intelektualiste.

Przede wszystkim Foucault w wywiadach zadaje sobie pytanie, co
r6zni wydarzenia w Polsce od wezesniejszych wydarzen na Wegrzech
i w Czechoslowacji. Ot6z po raz pierwszy pojawia sie¢ nowy wymiar

14 Te Monde” z 24 grudnia 1981, cyt.za Jean-Frangois Sirinelli, Intel-
lectuels et passions..., op. cit., s. 306.

15 Wspomina on réwniez o malo znanym fakcie, ze juz w 1977 r. Foucault protesto-
wal przeciwko aresztowaniu czlonkéw KOR-u, a w1980 wspélpracowal z oksfordzkim
ruchem ,Free Learning in Poland” i podpisat list otwarty do ,New York Review of
Books” w sprawie Towarzystwa Kurséw Naukowych czyli ,Latajacego Uniwersytetu”.
Zob. David Macey, The Lives of Michel Foucault, op. cit., s. 445.
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wydarzen, bo tym razem l’affaire polonaise jest postrzegana jako une
affaire européenne . Zostaje postawiony zupelnie nowy problem:
sprzeciw duzej czedci spoleczenstwa, zupelnie niezalezny od dysy-
denckich ruchéw w lonie partii. Po raz pierwszy intelektualisci fran-
cuscy uznali, ze nie chodzi tylko o kraje na drugim koricu Europy
chodzi réwniez o nich samych. Nad refleksjami Foucaulta cigzy Jalta:
Lkto méwi o ;wewnetrznej sprawie [Polski]’, ten nie wypowiada po
prostu moralnej potwornosci. Robi co$ bardzo precyzyjnego. Podpisu-
je sie pod anulowaniem Helsinek i kontrasygnuje Jatte. Wiasnie takie
akty przyczyniaja sie do tego, ze czynimy z Jalty przeznaczenie””.
Foucaulta oburza fakt, iz polowa Furopy zyje w stanie politycznej
i ekonomicznej deprawacji, a Francja przyjmuje to za rzecz oczywista,
za jakie§ niezmienialne i niezalezne od biegu rzeczy w Swiecie ,prze-
znaczenie”. Porzucenie Polski, o jakie czynig wyrzuty Francuzom
Polacy, polega wtasnie na niemoznosci my$lenia w przestrzeni, ktéra
nie brataby pod uwage oczywistosci Jatty. Ta mozno$é myslenia
o innej przyszlosci historycznej pojawia sie jako zadanie: ,Nie zyjemy
w tym samym czasie, co oni. Oni mogg mys$leé o transformacjach
politycznych jedynie w formie historii dlugoterminowej. Prosza nas,
abySmy prébowali mysleé, z nimi, o tej historii”!®

Podziat Europy to nie jaka§ wymyslona linia to stan rzeczy,
o ktérym caly swiat wie, a ktory pozostaje tym, co w polityce niemy-
slane (un impensé politique) 1 co nie sprawia problemu. To, powiada
ostro Foucault, po prostu znajomy obrazek, powtarzana wcigz §pie-
wka, krétko méwige fakt. Jednak dwie formy polityczne nie sg
jedynie niewspéimierne; jedna z nich jest zwyczajnie i absolutnie nie
do zniesienia, a przeciez mieszkaja w jej ramach miliony Europejezy-
kéw'®. Sytuacja w Polsce wymaga od francuskich intelektualistéw
radykalnego wyboru: swojg polityke moga wrecz definiowaé w odnie-
sieniu do Polski. Jak méwi tytul tego wywiadu ,neutralnosé nie jest
mozliwa”; stosunek do stanu wojennego ma byé papierkiem lak-
musowym przekonan politycznych w szerokim sensie. Sprawa pol-
ska staje sie sprawa francuskiej tozsamosci: mozna by rzec, po-
wiedz mi, co my$lisz o Polsce, a powiem ci, kim jeste$ (bo przeciez jak
mozna godzié sie na co§, co jest, jak powiedzial Foucault, absolument

8Michel Foucault, Lepremier pas dela colonisation de I’'Occident, w: Dits
et écrits, op. cit., tom 4, s. 261,

17 Michel Foucault, Notes sur ce qu'on lit et entend, w: Dits et écrits, op. cit., tom 4,
s 212.

8Michel Foucault, Il ny a pas de neutralité possible, w: Dits et écrits,
op. cit., tom 4, s. 338.

YMichel Foucault, Lexpérience morale..., op. cit., s. 347.
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intolérable). Porzucenie Polski to porzucenie Francji, a zgoda na
wyrzeczenie sie wolnosci w Polsce to zgoda na prymat polityki nad
etykgizwykla przyzwoitoscig. Problem Polski to problem podzielonej
Europy. Po powrocie z konwoju z pomoeg dla Polski w pazdzierniku
1982 roku, Foucault powiada: ,cien wielkiego brata i naszg bezsilnogé

to nam sie bez konica zarzuca. Nie tylko nas porzuciliscie, méwig
Polacy, ale ,porzuciliscie siebie samych’ jak gdyby porzucajac ich
wyrzekaliby$my sie czesci nas samych” 20 . Czego najbardziej potrze-
bujemy w tym okresie wedle Foucaulta? Cheemy, aby z nami rozma-
wiano i chcemy, aby Francuzi rozmawiali o Polsce z innymi Francu-
zami po powrocie na Zachéd. Wydarzenia w Polsce postawity nanowo
problem Europy, ktéra akceptuje przemoc, brak wolnosci stowa i pra-
wa swobodnego zrzeszania sie, brak wielu innych swobdd obywatel-
skich  bo rosyjska ropa naftowa, bo udzial komunistéw w nowo
powstatym, lewicowym rzadzie francuskim ete. etc. Takie widzenie
Swiata jest Foucaultowi obce. T po to jezdzi do Polski, aby mdc
Francuzom o niej opowiadac.

Juz w polowie stycznia 1982 roku Foucault zastanawia sie nad
mozliwoéciami pomocy polskiemu podziemiu. Po pierwsze zdaje sobie
sprawe, ze w Polsce nie bedzie podziemnych organizacji w rodzaju
wloskich Czerwonych Brygad czy francuskiej Action directe raczej
opozycja, ktora pojawi sie ,w fabrykach, biurach, na uniwersytetach,
wszedzie”. Trzeba czekaé, az bedzie wiadomo, jakie powstanie pod-
ziemie 1 pomoc dostosowac do jego potrzeb, uwaza. Natomiast czeka-
jac na jego przyszle potrzeby, nalezy nie zwlekajac organizowac
pomoc zywnoéciows, medyczng, materialng oraz wspdlprace kultu-
ralng 1 naukowsg sklerowana bezposrednio do ludzi, z pominieciem
organizacji panstwowych Pomoc Polsce potrzebna jest nie tylko jej
samej potrzebuje jej réwniez Francja. Powstawanie prywatnych,
niezaleznych organizacji jest wazne dla powstawania we Francji
,howej formy polityeznego dziatania”®?. Juz nie frontalny, milczacy
opor, lecz nowy typ opozycji wobec nowego typu rzadéw. Pomoc Polsce
wymaga nacisku na rzad francuski, a poniewaz to rzad lewicowy,
rowniez inacze] wygladaé musi dzialanie politycznego sprzeciwu.
Foucault uwaza, iz za sprawg Polski po raz pierwszy jakas kwestia
zewnetrzna stala sie przedmiotemn wewnetrznej, narodowej debaty.
A Francja musi umieé rozmawiaé o problemach zewnetrznych. Fou-
cault §wietnie rozumie polskie nastroje, gdy méwi o do$wiadczeniu

2DMichel Foucault, Enabandonnantles Polonais, nous renonons & une part
de nous-mémes, w: Dits et écrits, op. cit., tom 4, s, 342.

2IMichel Foucault, Le premier pas de..., op. cit., s 265-266.

22 Ibidem, s 267.
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sporzucenia przez Zachdéd”, o ktérym opowiesci pamicta jeszcze
z okresu mieszkania w Warszawie*”. Pomagajac Polsce, myslac
o Polsce  Francja pomaga sobie i mysli o sobie. Chyba nikt nie ujat
tego dosadniej niz Bernard Kouchner z organizacji  Lekarze swiata”
»=Czemu moze shuzy¢ cala ta pomoc? Polska nie jest krajem trzeciego
Swiata, a jednak pomaga sie jej jak krajowi trzeciego §wiata. Co
finansowaliémy w Polsce? Nasze czyste sumienie”?,

Czy 1 w jakim stopniu poglady Foucaulta na temat Polski i Pola-
kéw zmienita podréz do Polski z konwojem z pomoca humanitarna
we wrzesniu 1982 roku? Sadzac po znanych rozmowach 1 wywiadach,
niewiele. Naoczne $wiadectwo potwierdzito tylko wszystko to, co
Foucault wezeéniej przeczuwal, wiedzial, rozumial. W swietnym tek-
Scie o Foucaulcie jako czlowieku czynu pidra Bernarda Kouchnera
(Un vrai samourai) znajduje sie krotki opis wyjazdu do Polski. Jednak
dziatania na rzecz Polski nie byty pierwszymi dziataniami praktycz-
nymi, rzecz jasna; w 1978 w ramach pomocy dla boat-people z Wiet-
namu Foucault zorganizowat spotkanie w College de France z udzia-
fem m.in. Sartre’a i Raymonda Arona, w nastepnych latach pomagat
zakladaé organizacje ,,Lekarze §wiata” i redagowacé jej periodyk (jak
wspomina Kouchner, Foucault uczestniczyt we wszystkich spotka-
niach). Bral réwniez udzial wtym czasie w spotkaniach w amfiteatrze
szpitala PAcademie Tarnier poswieconych pomocy Libanowi, Afgani-
stanowi, Chile, jak réwniez ubezpieczeniom spolecznym, sytuacji
w Czadzie czy w Ameryce Srodkowej. Sporo o widzeniu siebie przez
francuska lewice mowi nastepujacy fragment: ,czesto spotykaliSmy
sie, Michel i ja, z Signoret, Montandem, Glucksmannem i innymi
,Jintelektualistami’, ktorzy, od Chile po Wietnam, od walk o wiezienia
1 [prawal mniejszosci po odkrycie trzeciego §wiata, mocno przyczynili
sie do dojscia lewicy do wladzy w naszym kraju. Kicdy stala sie silna,
ta sama lewica nas zniewazyta. (...) To byta godzina arogancji, Michel
cierpial z powodu tej podioéci”%. (Najwieksze natezenie spolecznej
i politycznej dziatalnosei Foucaulta przypadto jednak na poczatek lat
siedemdziesiatych, ale poniewaz byta ona zwiazana gléwnie z Fran-
cja, nie miejsce tuinie czas naich opis; szeroko piszg o niej natomiast

23 W skali historycznej, Polacy mieli juz dodwiadczenie porzucenia przez Zachéd.
Kiedy mieszkalem w Polsce, dwadzie$cia lat temu, czesto styszatem te odwieczng
skarge. Ustyszalem ja od nowa w tych dniach, ale w innej formie: ,Zachdéd nie tylko nas
zostawil, ale zostawil réwniez siebie’” Michel Foucault, Il n’yapas.., op. cit.,
s 339-340.

*4 Bernard Kouchner w rozmowie, jaka Foucault przeprowadzil dla Le Nouvel
Observateur’ w pazdzierniku 1982, En abandonnant les Polonais..., op. cit., s 341.

Bernard Kouchner, Un vrai samourai, w: Michel Foucault..., op. clt.,
s 87.
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wspomniani biografowie, David Macey i Didier Eribon). Wreszcie we
wrze$niu 1982 grupa skladajgca sie z Foucaulta, Simone Signoret,
i tréjki lekarzy, w tym Pierre’a Kouchnera, wyruszyta do Polski. Po
drodze, jak wspomina Kouchner, $piewano, zartowano i opowiadano
swoje zyciowe historie. Oficjalnie wieziono zywno$é, leki, nieoficjalnie
réwniez nieco ksigzek i materialéw drukarskich. W Warszawie ucze-
stnicy zatrzymali sie w Hotelu Victoria, a Foucault pokazal w za-
mknietym Hotelu Bristol zabite deskami okno pokoju, w ktérym pisat
Historie szaleristwa; spotykali sie z ludZmi podziemia, studentami,
intelektualistami; nie udalo im sie uzyskac zgody na odwiedziny
Lecha Walesy w wiezieniu. Z Warszawy pojechali do Krakowa, gdzie
przez przypadek Foucault dostal ten sam pokdj, w ktérym niemal
dwadziescia pie¢ lat wczeéniej inspektor z Paryza nakryla go z pew-
nym polskim mlodziericem w calkiem niedwuznacznej sytuacji. Byli
réwniez w obozie w Auschwitz. Znane sg dwa zdjecia Foucaulta
stamtgd: na jednym stoi z Kouchnerem i Simone Signoret w waskim
przejéciu miedzy dwoma wysokimi rzedami drutéw kolczastych, do
pasa w cieniu, z twarzg zalang stoficem, wpatrujacy sie z napieciem
w oko aparatu fotograficznego; na drugim przyglada sie polskiej
tablicy informacyjnej. Jak piszg komentatorzy, nigdy na temat tego
doswiadczenia nie powiedzial stowa?®. I chyba tylko jedna osoba
w ogble wspomina o Foucaulcie w Polsce; postuchajmy Tadeusza
Komendanta: ,Nie widzialem nigdy Michela Foucaulta. Na dobrg
sprawe moglem go spotkaéd raz jeden w czasie stanu wojennego, kiedy
to ulice rozgrzewaly koksowniki, z nieba spadaly niby gotebie pokoju
badZ ulotki wielkie ptatki éniegu, a on sam jeden, bez nakrycia glowy,
siedzial na wielkich schodach ko$ciota na Placu Trzech Krzyzy. To
prawda, podczas tych straszliwych dni, gdy pod kinem ,Moskwa”
z reklama ,Czasu Apokalipsy” stal czotg (to zdjecie obieglo caly
§wiat), nie myslalem wecale o Foucaulcie, bo trudno bylo wéwczas
zastanawiaé sie serio nad mikrofizykg wtadzy. Mikrofizyka wladzy
zdawala si¢ tym, czym byla Eliotowska Ziemia jatowa, czytana w jg-
drze ciemnosci przez oszalalego Kurtza?'. Istotnie, nie przyjechat
Foucault do Polski jako filozof, historyk, teoretyk, piszacy wlasdnie
Historie seksualnosci  przyjechal jako praktyk, czlowiek czynu.
Kouchner przypomina, jak pewnego dnia po powrocie z Polski powie-
dzial mu, ze nie sg to czasy na uniwersyteckie pisanie, czasy na long

267 teoretycznego punktu widzenia, zob. James W. Bernauer, Beyond
life and death. On Foucault’s post-Auschwitz ethic, w: Michel Foucault. Philosopher,
New York: Routledge, 1992, s. 260-279. Bernauer uznaje rozdzial Prawo $mierci
i wladza nad zZyciem z Woli wiedzy za podstawowy klucz do calego projektu ,historii
seksualnosci”.

* Tadeusz Komendant, Wiadze dyskursw...,op. cit., s. 105.
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et méthodique travail en bibliothéque... Byé moze ta epoka kiedys
wrdéci, uwazal, ale péki ce, pora na wytchnienie od archiwéw

i praktyczne dzialanie. Po ukazaniu sie drugiego tomu Historii seksu-
alnosci, Foucault miat tez wyjechad na dwa lata z misja medyczng do
Czadu... Juz nie wyjechat.

Michel Foucault a Polska. Mam nadzieje, iz w kontekscie zawar-
tych w prezentowanym tomie rozwazan o teoriach, koncepcjach,
wizjach, historiach i ksigzkach, warto czasem wspomnieé o praktyce,
zwlaszeza ze dotycezyta takze, w pewnym momencie, inas. Zasadniczo
nie ma punktéw stycznych z Polska ani Jacques Derrida (przynaj-
mniej do chwili przyznania doktoratu honoris causa Uniwersytetu
Slaskiego w Katowicach, a i wtedy niewielki w tym bedzie jego
udzial), ani Jean-Francois Lyotard, ani Gilles Deleuze, ani Jean
Baudrillard®®. Wszyscy oni z wyjatkiem Baudrillarda w pewnym
momerncie podpisywali protesty przeciwko sytuacji w Polsce 1 stano-
wisku wtadz francuskich. Jednak zaden z nich nie byt tu w tym
okresie i 0o zadnym z nich nie udatoby sie stworzy¢ takiej drobnej
narracji. Poznanie dzialajacego, zaangazowanego Foucaulta odsyta
do spraw o wiele szerszych niz polskie 1 dziejacych sie gléwnie nieco
wezesniej, w okresie pisania Nadzorowad i karad + Woli wiedzy,
1jeszeze wezesdnie], w goracych tatach 1971-73, gdy biografia Foucaul-
ta stala sie tylko czeécig zbiorowej biografii walezacych o zmiane
systemu wieziennictwa 1 dziatajacych w ,Groupe d'Information sur
les Prisons”. GIP; poznanie to odsyta do maoistéow 1 wielkiego rozcza-
rowania Iranem, do Hiszpanii, obrony praw emigrantéw etc. etc. Nic
chodzi jednak tu o to, aby pokazaé, ze Foucault byt niezwykle zaan-
gazowany, bo to, zwazywszy na jego liczne istniejace biografie 1 do-
stepne wywiady, sprawa oczywista. Mniej oczywisty natomiast wy-
dawal mi sie ,rozdziat polski” jego biografii. Drobny fragment duzej
calosel, kawalek wiekszej ukiadanki, ot, jedno z licznych ujed, a po-
niewaz pisane dla nas niech bedzie o nas.

28 . S . . . . .

W niezwykle skrupulatnej ksiazce Sirinelli’ego jego nazwisko nie pada przy
okazji zadnego protestu, zadnej petycji i zadnego manifestu w dowolnej sprawie.
Bardzo to znamienne.



UNIWERSYTET IM. ADAMA MICKIEWICZA W POZNANIU
WYDAWNICTWO NAUKOWE INSTYTUTU FILOZOFII
TOM XLVIII

»Nie pytajcie mnie, kim jestem...”
Michel Foucault dzisiaj

pod redakcja
Marka Kwieka

Poznan 1998



Spis tresci

Przedmowa . . . . . .. .. ... 9

I. Glosy amerykanskie

Michael Walzer, Samotna polityka Michela Foucaulta (przet.

Marek Kwiek) . . . . . .. ... .. ... ... .. 13
Richard Rorty, Moralna tozsamo$é a prywatna autonomia:

przypadek Foucaulta (przet. Marek Kwiek) . . . . . . . . .. 29
Martin Jay, Granice do$wiadeczenia granicznego: Bataille

i Foucault (przet. Marek Kwiek) . . . . . .. ... ... ... 37
David Couzens Hoy, Foucault a teoria krytyczna (przet. Marek

Kwizk) . . .. 61
Charles Taylor, Foucault o wolnosci i prawdzie (przel. Marek

Kuwiek) . . . . . .. 81

Jerzy Kmita, Jacy moglibyémy byé? . . . . ... .. .. .. 109
Tadeusz Buksinski, Historia witadza—-metoda. . . . . . . . 139
Zygmunt Bauman, Nie odwzajemniona milo§é: o panstwie

iintelektualistach (przet. Marek Kwiek) . . . . . . . .. .. 153
Jerzy Topolski, Ta ,pusta” kategoria zmiany: czlowiek 1 his-

toria, w koncepcji Michela Foucaulta . . . . . . .. ... .. 183
Marek Kwiek, Kant Nietzsche Foucault. Rzecz o dawaniu

przyktadu wfilozofii . . . . . . . ... ... 199
Anna Jamroziakowa, Obraz i tekst. Gt6d rzeczywistosci

a czula imaginatywno$¢ . . . . . . .. ..o 239
Ewa Nowak-Juchacz, Nie sgdzac i nie przesadzajac:

niemieckie ,podréze” Foucaulta . . . . . .. . . ... ... 255
Grzegorz Dziamski, Michel Foucault: z ducha sztuki . . . . . 277
Marek Kwiek, Michel Foucault rozdziat polski (eppendix

mniej filozoficzny) . . . . . ... ..o 289
Dane o oryginatach ttumaczen - ... . 303

Notaoautorach . . .. . . .. .. .. .. ... ..., 305



Contents

Preface . . ... .. ... ... .. 9
I. American Voices

Michael Walzer, The Lonely Politics of Michel Foucault . . . . 13
Richard Rorty, Moral Identity and Private Autonomy:

the Case of Foucault . . . . .. .. ... . ...... ... 29
Martin Jay, The Limits of Limit-Experience: Bataille and

Foucault. . . . . .. .. ... . ... ... 37
David Couzens Hoy, Foucault and Critical Theory . . . . . 61
Charles Taylor, Foucault on Freedom and Truth . . . . . . . 81

I1. Polish Voices

dJerzy Kmita, What Could We Be Like? . . . . . .. . . ... 109
Tadeusz Buksinski, History Power — Method . . . . .. 139
Zygmunt Bauman, Love in Adversity: On the State and the

Intellectuals, and the State of the Intellectuals . . . . . . . . 153
Jerzy Topolski, This ,Empty” Category of Shift: Man and

History in Michel Foucault’s Conception . . . . . .. . .. 183
Marek Kwiek, Kant Nietzsche Foucault. On Setting

an Example in Philosophy . . . . . .. ... ... ... ... 199
Anna Jamroziakowa, Image and Text. The Hunger of Reality

and Sensitive Imaginativity . . . . . . ... ... 0L 239
Ewa Nowak-Juchacz, Not Judging and Not Forejudging:

Foucault’s German ,Journeys” . . . . . . .. . . ... .. . 2bb
Grzegorz Dziamski, Michel Foucault: From the Spirit

of Art . . . L 277
Marek Kwiek, Michel Foucault a Polish Chapter (a Less

Philosophical Appendix) . . . . .. ... ... ... ... .. 289
Information about originals of translations . . . . . . . .. 303

Contributors . . ... 305



	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15
	Page 16
	Page 17

